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ZAKON

0
ZASTITI AUTORSKOG PRAVA

I Opsti propisi
§ 1

Ovim se Zakonocm zasticuju:

1) svako knjiZzevno i umetni¢ko delo
(§ 3) izaSlo (§ 8) prvi put u Kraljevini
Jugoslaviji;

2) knjizevna i umetnicka dela (§ 3)
drzavljanina jugoslovenskoga, bez obzira
na to da li su izaSla u Kraljevini Jugosla-
viii ili u inostranstvu, ili uopSte nisu
izasla; 2

3) svako knjizevno delo siranoga dr-
zavljanina izaSlo (§ 8) na srpsko-hrvat-
sko-slovenatkom jeziku u inostranstvu.

§ 2

U pogledu zaStite knjiZevnih i umet-
ni¢kih dela (§ 3) strancga drzavljanina,
izaslih ili objavljenih (§ 8) u inostranstvu,
vaze propisi dotitnog medunarodnog
ugovora. Ako ne postoji takav ugovor,
sirani ¢e drzavljanin uZivati po ovom Za-
konu zaStitu svojih dela u Kraljevini Ju-
ooslaviji samo u slu¢aju uzajamnosti.

Postojanje uzajamnosti morace da
dokaze lice koje hoce njome da se kori-
sti.

U pitanju da i je autor drZavljanin
jugoslovenski ili strani, merodavan je
onaj ¢as u kome se zbila povreda autor-
skog prava.

Ima 1i delo viSe autora, dosia je za
zaStitu po ovom Zakonu [§ 1 tacka 1) i
2)] da je jedan od suautora drZzavljanin
jugoslovenski.

§3
Pod knjizevnim i umetni¢kim delima
u smislu ovoga Zakona podrazumevaju se
sve tvorevine na polju knjiZzevnosti i
umetnosti, narocito:

1) dela knjiZevnosti, t. j. lepe knji-
Zevnosti i nauke;

2) predavanja, govori, propovedi i
druga sli¢na dela;

3) muzitka dela sa tekstom ili bez
teksta;

4) horeografska i pantomimska de-
la, &ije je pretstavljanje utvrdeno pisme-
no ili na drugi nacin;

5) idejne skice, nacrti, planovi, ze-
mljopisne karte, plasaicki predmeti, glo-
busi, slikarski i crtacki poslovi naucne ili
tehnitke struke napose, ukoliko se ta
dela po svrsi kojoj su namjenjena ne
smatraju delima likovne umetnosti;

6) dela likovne umetnosti, kao: dela
slikarstva; rezovi (gravure) u kovini (me-
talu), drveiu ili drugom materijalu i svi
proizvodi graficke umetnosti; dela vajar-
stva, graverske i medaljerske umetnosti;
arhitektonska i inZinjerska dela; umetnic-
ka dela primenjena u industriji; nacrti
i planovi svake vrsti za dela likovne
umetnosti;

7) fotografska dela;

6) kinematografska dela, kada je
autor dao delu originalan karakter.

§ 4
Kinematografsko delo bez original-

nog karaktera uziva samo zaStitu foto-
grafskog dela.

§ 5
Autorsko pravo obuhvata kako dela
u celosti, tako i pojedine delove istih.

B0



— 786 —

§ 6

Kod prerada, odnosno kod prevoda
nekoga dela, postoji samostalno autor-
sko pravo preradivaca, odnosno prevodi-
oca, pretpostavljajuci dozvolu autora ori-
ginalnoga dela za preradu ili prevod
§ 22). B

Isto vazi i za knjizevna i umetnitka
dela (§ 3), koja su reprodukovana Kine-
matografijom, ili postupkom sli¢nim Kki-
nematografiji ili mehani¢kim instrumen-
tima.

Ali kad autor originalnog knjiZevnog
dela, napisanog i Stampanog na stranom
jeziku, ne prevede to delo u roku od 10
oodina na nad jezik ili ne dozvoli nekom
drugom licu da ga prevede, i ne stavi ga
u promet, dopusteno je svakome, i bez
trazenja dozvole od autora originalnog
dela, da ga prevede na na§ jezik.

§ 7 >
Zadtitu u smislu ovoga Zakona zadr-
zava i ono delo koje je ve¢ zaSti¢eno kao
industrijski uzorak ili mcdel.

§ 8

Delo se smatra objavljenim, kad u
originalu ili reprodukciji postane pristu-
patno javnosti voljom autora ili nekog
ovlastenika autorova prava.

Ono je izaslo, ako se voljom autora
ili nekog ovlascenika autorova prava sta-
vi u promet,

§ 9
Ovim se Zakonom ne zaSticuju:
1) zakoni, naredbe, zvanitne odluke
i reSenja, pa ni spisi izradeni od zvanic-
noga lica za zvani¢nu upotrebu;
2) poslovne obznane, robni katalozi,
cenovnici, izjave i upustva za upotrebu

industrijskih proizvoda, Stamparski ogla-

si, koji sluze potrebama domacega ili
drustvenoga Zzivota, knjige za upisivanje,
beleZnice i sli¢no, ali se Stite kad se mo-
gu po obliku i sadrzini smatrati delima
knjizevnosti ili umetnosti;

3) predavanja i govori, odrzani na
javnim skupstinama sazvanim u politicke
svrhe, kao i govori odrzani kod suda ili
drugc javne oblasti, izuzimajuéi slucaj
§ 24.

§ 10

Autor (tvorac) dela je onaj ko je
delo stvorio.

Autorom nekog dela, dok se protiv-
no ne dokaZe, smatra se:

1) onaj Cije je gradansko ime ozna-
¢eno na uobicajeni nacin na pojedinim
prumercima dela; u pogledu likovne umet-
nosti (§ 3 tatka 6) stavljanje znaka ka-
rakteristicnog za toga autora smatrace se
kao da je tuime oznacio svoje gradansko
ime;

2) onaj ko bude oznacen svojim gra-
danskim imenom kao aucor prilikom jav-
noga predavanja, javnoga pretscavljanja,
lavnoga izvodenja ili Javnog.a izlaganja
dela.

Kod anonimnih ili pod pseudonimom
izaSlih dela oviaS¢en je izdavac ili prire-
diva¢ da vrS§i prava koja pripadaju auto-
ru, sve dok se autor ne utvrdi (§ 39).

§ 11
Kad viSe lica stvore delo zajedni¢kim
radom, uzivace ta lica zajednicki nedeljivo
autorsko pravo. Autorskim pravom mogu
autori raspolagati samo sporazumno, ali
svaki autor moze samosialno postupiti
protiv. ucinjene povrede autorskoga
prava.
§ 12
U pogledu dela sastavljeih od samo-
stalnih prinosa (priloga) raznih autora,
koji ¢ine celinu, postoji dvojako autorsko
pravo: ono na celinu, a to pripada licu
Koje je izdalo celo delo; i ono na poje-
dine prinose, koje pripada autorima od-
nosnih prinosa.
§ 13
Prinosima (prilozima), izaslim u no-
vinama, casopisima ili drugim periodic-
nim delima (kalendarima, almanasima
itd.), mo¢i ¢e njihovi aucori slobodno ra-
spolagati, ako nije drugacije ugovoreno.

§ 14
Autorsko pravo prelazi na nasled-
nike. Kaducitetno pravo ovde ne postoji.

§ 15
Autor ili njegov naslednik mogu
preneti svoje autorsko pravo u celini il

- delimice, pogodbom ili odredbom za slu-

caj smrti.

Moze se preneti i autorsko pravo na
buduce delo koje ¢e se tek stvoriti,

Ali pogodbu, kojom se generalno
prenose autorska prava na buduca dela
ili na vrste takvih, moze u smislu ovoga
Zakona svaka strana u svako doba otka-
zati. Otkazni rok, ako kraéi nije ugovo-
ren, iznosi jednu godinu. Siranke se ne
mogu odreéi prava otkaza.
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§ 16
Vlasnistvo jednog primerka Kknji-
Zevnog ili umetnitkog dela ne daje ujed-
no vlasniku i autorsko pravo na to delo.

§ 17
U slutaju prenosa autorskog prava,
onaj na koga je to pravo preneseno nije
ovlaSéen bez dozvole autora izmeniti ili
skratiti delo, njegov naziv ili ime autora.

§ 18

Ime ili karakteristiéni znak autora na
delo likovne umetnosti sme neko drugo
lice staviti samo po pristanku autora.

Zabranjeno je kod umnoZavanja de-
la staviti na primerku ime ili karakteri-
sti¢ni znak autora na nacin, koji bi mo-
gao prouzrokovati pometnje.

§ 19

Ima li delo viSe autora (§ 11), pa
jedan od njih umre ne ostavivsi zakon-
skih naslednika, a nije raspolozio svojim
autorskim pravom za Zivota, ili se jedan
od autora odrece svoga autorskog prava,
pripas¢e to autorsko pravo suautoru ili
ostalim suautorima.

§ 20

Autdrsko pravo samo po sebi ne
moZe biti predmet izvrSenja (ovrhe) pro-
tiv autora i njegovih naslednika.

Samo ona dobit koja dolazi autoru
ili njegovim naslednicima (§ 14) od isko-
rid¢avanja dela moze biti predmet izvr-
Senja.

Il Sadrzaj autorskih prava

§ 21

Autor ima iskljufivo pravo da svoje
delo stavlja u promet, objavljuje, javno
na predavanjima dznosi, reprodukuje i
umnozava;

Dok delo ne bude objavljeno, pri-
pada autoru isklju¢ivo pravo da o njemu
publiku obavestava.

Autorsko pravo na pozoriSno, mu-
zitko i kinematografsko delo obuhvata
jos i iskljutivo pravo javnog prikazivanja
i izvodenja.

§ 22

Autoru napose pripada iskljudivo
pravo na:

1) ponovno izdavanje dela u prvo-
bitnom ili drugom obliku;

2) prevod na drugi jezik;

i 3) ponovni prevod na prvobitni je-
zik;

4) preradu nekog dela iz jedne vrste
KnjiZzevnosti u drugu,

5) izvode iz nekog muzitkog dela
(zasebno izdavanje), ude3avanje muzic-
kog dela za razne druge muzicke instru-
mente i razne pevatke glasove;

6) prenos dela na instrumente, koji
sluze mehani¢kom izvodenju glasova, na-
roito na ploée, valjke, vrpce i tome sli¢-
no; zatim pravo na dozvolu da se prene-
sena dela mogu javno izvoditi putem tih
instrumenata;

7) javno izvodenje ili prikazivanje
knjizevnog ili umeini¢kog dela (§ 3) pu-
tem kinematografije, projekaije ili sli¢-
nim nadinom;

8) prenos i javno izvodenje knjizev-
nih ili umetnitkih dela (§ 3) radio-elek-
triénim putem;

9) reprodukciju i izlozbu dela likov-
ne umetnosti; |

10) izvadanja po planu ili skici ili
po zgradi kod inZinjerskih ili arhitekton-
skih dela;

11) reprodukcija kinematografskih
dela (§ 3 tacka 8) u ob! *u drugoga knji-
zevnog ili umeiniCkog dela,

§ 23
- Dopudta se reprodukovanje nekog
objavljenog ili izaSlog dela, za3ti¢enog
ovim Zakonom, radi liénog usavrSavanja
ili ako reprodukcija ostaje nepristupatna
javnosti i nije namenjena prodaji.

Ali nije dopusteno podizanje zgrade
po izgledu na sazidanu zgradu, niti po
skici, niti po planu, i ako su kod repro-
dukcije izvrene neke neznatne izmene.

§ 24

Bez pristanka autora ili njegovog
pravnog sledbenika, zabranjeno je umno-
Zavanje i rasturanje predavanja i govora
(§ 9 tatka 3) u obliku zbirke, koja sa-
drzi samo ili uglavnom govore nekog
autora.

§ 25

Dopuita se preStampavanje Clanaka
iz novina i drugih periodi¢nih spisa u
druge novine i periodi¢ne spise, kad se
njihov sadrzaj odnosi na aktuelnu poli-
tiku, ili na religiozna, ekonomska i druga
pitanja koja javnost u Siroj meri intere-
suju, pod uslovom da preStampavanje
nije izricno od autora zabranjeno i da se

*
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smisao ¢lanka ne promeni. Poreklo po-
zajmice ima se jasno oznaditi.

PreSgampavanje c¢lanka knjiZevnog,
nau¢nog ili umetnickog sadrzaja iz jed-
nih periodi¢nih spisa u druge nije dozvo-
ljeno ni onda, ako zabrana nije izri¢no
dozvoljena.

PreStampavanje dnevnih novosti i
vesti o raznim dogadajima, koje imaju
karakter obi¢nih obaveStenja Stampe,
ovim Zakonom nije zabranjeno. Ali se ne
smeju preStampavati u druge novine Zic-
nim ili bezi¢nim putem primljene vesti,
koje nose oznaku porekla od stranog ko-
respodenta ili agencije, pre isteka roka
od 24 casa, racunaju¢i od prvog obja-
vljenja. I u tom sluaju treba uvek ozna-
Citi jasno poreklo vesti,

§ 26
Dopusteno je:

1) doslovno navodenje pojedinih
mesta ili odlomaka iz nekoga objavlje-
noga ili izaSloga knjizevnoga dela, za-
Sticenog ovim Zakonom; uvrséeni odlom-
ci ne smeju ipak iznositi viSe od tri stra-
ne originalnog knjizevnog, odnosno od
jedne strane originalnoga muzickog dela;
ni u kom slucaju ne moZe pozajmica iz-
nositi viSe od polovine originalnoga dela;

2) uvrstavanje iizaSlih manjih, ovim
Zakonom za$ticenih knjizevnih dela li
njihovih delova u zbirku koja se sastoji
iz dela vise autora, ako je takva zbirka
namenjena crkvi, Skolj ili nastavi uopste,
no uz pristojnu nagradu.

§ 27
Kad se javno izvodi neko muzicko
delo sa tekstom, dopulteno je umnoza-
vanje teksta, ako je u pitanju vec izaslo
knjizevno delo manjeg obima, kao i kad
se umnozava radi naplatnog ili besplat-

nog - razdeljivanja posetiocima. Ovaj se -

prepis ne proteze na operske tekstove ili
na Iruga knjizevna dela, odredena vet
po adrzaju i obliku za muzicka dela
(ope.ete, oratorije itd.).

§ 28

Dopusteno je:

1) navodenje pojedinih mesta ve¢
izaSloga muzi¢koga dela u samostalnom
knjizevnom delu;

2) uvritavanjgq veé izaSlih muzickih
dela manjega obima u zbirku koja sadrZi
dela viSe kompozitora, ako je ona odre-

dena za 3kole — izuzev muzicke skole —
ali uz pristojnu nagradu.

§ 29

Dopusteno je dela likovne umetnosti
ili fotografska dela, izaSla ili trajno jav-
no izloZena:

1) uvrstiti u samostalno nau¢no delo
ili udzbenik, odreden za Skolsku nastav-
nu upotrebu, ali iskljuivo u svrhu obja-
$njavanja teksta;

2) prikazivati putem kinematografije
ili pomo¢u optickih sprava prilikom na-
uénog ili pou¢nog predavanja.

U oba sluaja moZe autor original-
noga dela traziti pristojnu nagradu.

§ 30
Dopusteno je reprodukovanje dela
likovne umetnosti (§ 3 tadka 6), ako su
ta dela izloZena trajno na ulicama, trgo-

“vima i javnim bastama — putem slikanja,

crtanja ili fotografije — kao i pusStanje u
promet odnosnih reprodukcija.

Ipak se reprodukcija ne sme upolre-
biti u istu svrhu, kojoj sluzi original.

§ 31

Upotreba tudih dela u smislu §§ 26
do 30 ovoga Zakona dozvoljena je samo
ako se na njima ne ucini nikakva iz-
mena.

Kad se u smislu §§ 26—30 reprodu-
kuju dela likovne umetnosii, dozvoljene
su izmene u pogledu dimenzija, odnosno
one izmene, koje traZi postupak umnoza-
vanja.

§ 32

Ko upotrebljava tude delo u smislu
§§ 26—30, treba da navede na jasan na-
¢in izvor odakle ga je uzeo. Kod ilustra-
cija, unetih u tekst, treba staviti i ime,
odnosno znak karakteristiCan za umetni-
ka, ako je takav znak i na originalnoin
delu,

§ 33

Portreti, dela likovne umetnosii ili
fotografije koga lica smeju se pustati u
promet ili javno izlagati samo sa pristan-
kom portretisanoga lica. Smatra se da
postoji takav pristanak, ako je to lice
za to dobilo nagradu. Po smrti takvog
liya, a za vreme od 10 godina, racunajuci
od dana njegove smrti, potreban je pri-
stanak srodnika. Pod srodnicima se ovde
podrazumevaju preziveli bratni drug I
deca, a ako ovih nema, roditelji toga lica.
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§ 34

Dopudteno je bez pristanka, pome-
nutog u prethodnom paragrafu, javno iz-
lagati, prikazivati i putati u promet:

1) portrete dela likovne umetnosti
ili fotografije iz savremene istorije;

2) slike u kojima se prikazuju li¢no-
sti kao dodatak nekoga kraja ili neke
scenarije;

3) slike koje prikazuju zborove, po-
vorke i sli¢ne dogadaje, kojima su prisu-
stvovale prikazane li¢nosti;

4) nenarudene porirete, dela likovne
umetnosti ili fotografije, ako njihovo jav-
no izlaganje, prikazivanje ili puStanje u
promet odgovara nekom viSem interesu
umetnosti.

Ipak je to (tatka 1—4) dopusteno
samo tada ako se time ne vreda oprav-
dani interes doti¢nog lica, odnosno posle
sr_lllrt-i opravdani interes njegovih srod-
nika,

§ 35
Za svrhe pravosuda i javne bezbed-
nosti mogu vlasti umnoZavati, javno iz-
lagati, prikazivati i pustati u promet sli-
ke pojedinih lica, bez itijeg pristanka.

§ 36

Za javno izvodenje opere ili drugih
muzi¢kih pozoriSnih dela s tekstom ili
bez teksta potreban je samo pristanak
autora muzitkog dela. Time se ne dira
u pravni odnos koji postoji izmedu toga
autora | autora pozorifnog dela sa tek-
stom ili bez teksta.

§ 37

Privatna pisma, dnevnici i poverljivi
zapisi, koje autor nije namenio javnosti,
mogu se objaviti samo sa njegovim pri-
stankom i sa pristankom lica kojima su
upuceni. Posle smrti koga od njih, nije
Ii preminuli niSta odredio, mogu se pri-
vatna pisma izdavati samo sa pristankom
preziveloga bratnog druga i dece, a ako
ovih nema, roditelja toga lica.

Ill Trajanje zaStite autorskog prava

§ 38
ZaStita autorskog prava na knjiZzevno
i umetnidko delo (§ 3 tacka 1—6 i 8), ob-
javljeno ili izaSlo pod gradanskim ime-
nom autora (§ 10) za Zivota njegova,
prestaje po isteku roka od pedeset go-
dina, rafunaju¢j od smrti autorove.

§ 39
ZaStita autorskog prava na knjizev-
no i umetni¢ko delo (§ 3 tatka 1—6 i 8),
objavljeno ili izaSlo anonimno ili pod
pseudonimom, prestaje po isteku roka od
50 godina po propisima § 38 i 42 ovog
Zakona.

§ 40

U pogledu knjiZevnoga i umetnitko-
ga dela (§ 3 tatka 1—6 i 8), sastavljenoga
iz prinosa viSe autora (§ 12), ratuna se
rok od 50 godina po propisu § 38 ili 39,
prema tome da li je autor naznacen svo-
iim gradanskim imenom ili anonimno, od-
nosno pod pseudonimom,

§ 41

Zadtita autorskog prava na knjiZevna
i umetnicka dela (§ 3 tatka 1—6 i 8), ob-
iavljena ili iza8la posle smrti autora, pre-
staje u smislu § 38 po isteku 50 godina od
smrti autorove. No u slu¢aju da su ova
dela izasSla ili objavljena tek za vreme
poslednjih deset godina zastitnog roka,
zaStita traje deset godina po izaSlom ili
objavljenom delu.

§ 42
Zastita autorskog prava na knji ev-
na i umetnicka dela (§ 3 tacka 1—6 | 3),
koja su stvorena od vise autora (§ 11),
a kod kojih se rok zastite ratuna od da-
na autorove smrti, prestaje po isteku
ioka od 50 godina, racunaju¢i od dana
smrti oncga autora, Koji je posljednji
preminuo.
§ 43

Zadtita autorskog prava na Knjizev-
no i umetni¢ko delo (§ 3 tatka 1—6 i 8),
spremljeno i izdano od nekog pravno¢
lica, drultva, vlasti, nauénog zavoda ili
javneg instituta, prestaje po isteku roka
od 50 godina posto je delo izaslo.

§ 44

ZaStita autorskog prava na fotograf-
sko delo (§ 3 tatka 7) prestaje po isteku
roka ed 20 godina posto je delo izaslo.
Za$tita autorskog prava na fotografsko
delo izaSlo po smrti autora prestaje po
isteku roka od 20 godina, racunajuéi od
smrtj autora.

§ 45

Rok zadtite autorskog prava na kine-
matografsko delo (§ 3 tadka 8) odreduje
se prema tome da li to delo treba uzeti
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kao knjizevno delo, kao delo -likovne
umetnosti, ili kao fotografsko delo
(§ 4).

§ 46

Kod dela iza&lih u viSe delova, dzda-
nih u razno vreme, kao i u pogledu teku-
¢ih izvesStaja, listova i svezaka, uzima se
pri izralunavanju zastitnog roka svaki
deo, izvestaj, list i sveska kao posebno
delo.

Kad se neko delo izdaje u sveskama
koje dine jednu celinu, a izlaze u razno
doba, ratuna se zastitni rok od dana izda-
nja poslednje sveske.

§ 47

Kod racunanja roka zaStite autor-
skoga prava ne uzima se u obzir kalen-
darska godina u kojoj pada ¢injenica od-
luéna za pocletak odnosnoga roka.

IV Povreda autorskog prava

§ 48

Po bez pristanka autora, njegovog
pravnog naslednika ili drugog autorsko-
pravnog ovlaStenika (§ 10) ili uopste bes-
pravno prisvaja ili iskoriS¢ava prava za-
Sticena ovim Zakonom, ¢ini povredu au-
torskoga prava, pa ¢e odgovarati po op-
Stim zakonskim propisima kao i po po-
sebnim propisima ovoga Zakona,

§ 49

Ko svesno povredi autorska prava,
navedena u § 21 i 22 ovoga Zakona, ka-
zni¢e se radi prestupa novcéanom globom
od 1.000 do 60.000 dinara ili zatvorom od
1—6 meseci.

U tezem slucaju koristoljublja mogu
se izreéi obe kazne.

Kazni¢e se i za poku3aj.

§ 50
Ako delo nije ve¢ prema opStem
Krivicnom zakonu teze XkaZnjivo, onda
¢ini prestup kazniiv po § 49 ovoga Zako-
na narodito oncji:
I ko unameri varanja:

1) tude delo oznaci svojim imenom ili
imenom drugog KknjiZevnika ili
umetnika;

2) uini laZnu prijavu u registru au-
tora;

IT ko stavi u promet delo, iako zna da je
laZzno oznaceno.
Kazni¢e se i za pokuiaj.

§ 51

Kazni¢e se nov¢ano od 500—10.000
dinara ili zatvorom od 7 dana do 2 me-
seca, ko svesno:

1) protivno propisima § 17 i 31 ovo-
ga Zakona izmeni neko delo ili naziv nje-
gov ili naziv autora ili delo skrati;

2) protivno propisu § 18 ovoga Za-
kona stavi na delo likovne umetnosti ime
ili karakteristi¢an znak autora, ili umnoZza-
vajuéi takvo delo stavi na njega ime ili
karakteristi¢an znak autora na takav na-
¢in da bi mogla nastati zabuna;

3) protivno propisu § 24 ovoga Za-
kona umnozava ili stavlja u promet go-
vore ili predavanja u zbirci;

4) protivno propisu § 25 ovoga Za-
kona prenosi novinarske, Zzi¢nim ili be-
zitnim putem primljene vesti u druge no-
vine;

5) protivno propisu § 32 ovoga Za-
kona propusti da navede ime autora upo-
trebljenog dela i izvor;

6) protivno propisu § 33 ovoga Za-
kona stavlja u promet ili javno izlaZe
dela navedena u tom paragrafu;

7) protivno propisu § 34 ovoga Za-
kona vreda opravdani interes preslikano-
ga lica ili njegovih srodnika.

U tezem slutaju koristoljublia moze
se izreéi i jedna i druga kazna.

§ 52

Prestup, kaznjiv po § 51 ovoga Za-
kona, ¢ini i onaj ko daje svoje prostorije
besplatno ili uz naplatu za odrZavanie
ovim Zakonom nedopu$tenog predavania
izvodenia ili prikazivanja ili izlaganja
nekog dela, ako je znao da postoji takva
nezakonitost.

§ 53

O prestupima navedenim u prethod-
nim paragrafima sudi¢e sudovi nadleZni
za prestupe iz Krivitnog zakonika.

Sud postupa u slufajevina § 49, 51
i 52 samo na zahtev povredenog lica: u
sluajevima § 50 progoniée se kaZnjivo
delo po zvanitnoi duZnosti.

Smatrace se kao povredeno lice sam
autor, ili njegovi pravni 'naslednici.

Moralno pravo autora zastupaju au-
tor sam i njegovi pravni naslednici. U
slutaju da naslednici®astupaju moralno
pravo autora, postojece akademije nauka
i umetnosti, univerziteti { knjiZevne i
umetnitke organizacije ovlas¢eni su da
¢uvaju moralno oravo autora kod gra-
danskih i kriviénih sudova.
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Kazne zatvora u slufajevima § 49,
51 i 52 izvrSiée se po nacelima § 92 Za-
kona o Stampi.

Novéane kazne idu u fond koji ée se
ustanoviti za potpomaganje siromasnih
autora i njihovih porodica.

Ministar prosvete ovlaiéen je da izda
pravilnik o ustanovljenju, sastavu i po-
slovnom redu ovog fonda, u sporazumu
sa Ministrom finansija.

§ 54

Na zahtev povredenoga lica, moZe
kriviéni sud presuditi da se protivpravno
izradene, prikazivane, javno izloZene ili u
promet stavljene reprodukcije, portreti,
odnosno primerci dela, kao i orude i spra-
ve koje sluze isklju¢ivo protivpravnom
umnozavanju: oblici, valjci, plote, kame-
ni, vrpce i sliéno — poniste, zatim da se
poniste rukopisi, knjige, tekstovi, parti-
ture, prepisane uloge; nadalje, da se Stam-
parski slog razmetne — ako se i pomenute
stvari nalaze u vlasni$tvu lica, koja su
ulestvovala u sastavljanju ili rasturanju
kao i u vlasnitvu njihovih naslednika.

Ako se pomenute reprodukcije ili
sprave mogu preinaciti, tako da se otstra-
ni ili spredi povreda autorskog prava, ada
se one ne uniste, sud ¢e to presuditi, ako
vlasnik uzme na sebe doti¢ne troSkove.
Tako treba postupiti i po povredi autor-
skog prava na arhi‘ektonska dela. Ali ako
se kod arhitektonskih dela ne moZe izvr-
Siti preinaCenje a da se ona ne uniste, on-
da se ne moZze traziti preinafenje i poni-
Stenje. U tom sludaju sud ée presuditi po
zahtevu autora da povredilac plati autoru
i posebnu naknadu za li¢nu povredu (§ 57
st. 3).

Ako povreda autorskog prava ob-
uhvata samo jedan deo dela, vaZe gornji
propisi samo u pogledu doti¢nog dela.

§ 55

Umesto poniStenja predmeta, nave-
denih u § 54 odnosno jednoga dela njiho-
voga, moze povredeno lice zahtevati da
mu se izdadu ti predmeti, ili jedan deo
njihov, uz naknadu trokova izrade.

§ 56
Ako optuZeni ne bude osuden, ali se
ipak utvrdi postojanje povrede u objek-
tivnom smislu, sud je duzan, na zahtev
ostecenoga lica, izreé¢: da se sa predme-
tima povrede postupi u smislu § 54 1 55
ovog Zakona.

§ 57

Na zahtev povredenoga lica modi ce
krivicni sud dosuditi mu i naknadu Stete
prema propisima kaznenog sudskog po-
stupka.

Naknaduje se kako prouzrokovana
Steta tako i izmakli dobitak.

Povrh toga moZe kazneni sud dosu-
diti povredenom licu na njegov zahtev po-
sebnu naknadu za liénu povredu. Visinu
takve novtane naknade odreduje sud po
svom slobodnom nahodenju.

§ 58

Za pozorisne i kinematografske pret-
stave, koncetna i radiofonska izvodenja,
iavna predavanja i izlozbe, priredene bez
dozvole autora odnosno ovlaS¢enika auto-
rovoga prava, ima povredilac platiti po-
vredenome ceo prihod neovlaséenih izvo-
denja, bez odbitka tro$kova izdatih na njih.

Ako je delo pretstavljeno, izvedeno,
odnosno izloZeno s drugim delima, ‘ma se
kao svota otSete odrediti srazmer. deo
prihoda.

§ 59
Tuzilac moZe zahtevati da se presuda
krivitnog suda objavi na troSak osudeno-
ga. Sud ¢e o tome odluéiti po svome slo-
bodnom nahodenju, uzimajuéi u obzir
opravdane trZiofeve predloge.

§ 60

Povredeno lice (§ 53) ovlaiceno je
zahtevati kod gradanskih sudova pre pod-
nesene tuzbe, a kod kaznenih sudova po-
sle podnesene tuzbe, a pre izrefene pre-
sude, da se u § 54 ovoga Zakona navedeni
predmeti uzapte i ouvaju, kao i to da sud
odredi sve nuZne mere da se povreda au-
torskog prava ne ufini ili ne obnovi.

Kod protivpravno odrZanih predava-
nia, izvodenja ili izlaganja moZe povre-
deno lice traZiti da se uzapte prihodi, te
da mu se dosude u presudi.

Potrazivalac mora dokazati:

1) da je njegovo autorsko pravo vec
povredeno, ili da ée biti povredeno;

2) da ¢ée se bez gornjih mera teSko
dati nadoknaditi Steta koja preti.

Sud odluuje o tim zahtevima saslu-
Sav&i prethodno protivnu stranu; no u hit-
nim sluajevima moZe dozvoliti zatraZene
mere i bez toga saslulanja.

Potrazivaocu ¢e se odrediti rok za
podno3enje tuzbe, ako je nije jo¥ podneo.
Ako ne podnese tuZbu u odredenom ro-
ku, sud ée opozvati naredene mere.
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Sud moZe na zahtev protivne stranke
ili po sluzbenoj duZnosti narediti da po-
trazilac obezbedi protivnoj strani Stetu,
koja joj moZe nastati od naredenih, gore
pomenutih mera.

§ 61
Nezavisno od vodenja krivi¢nos po-
stupka moZe se u smislu § 57 traZiti i kod
gradanskog suda naknada Stete.

§ 62

Povredena lica, odnosno ustanove ili
fond, oznaceni u § 53 ovla¥éeni su da za-
htevaju kod gradanskog suda da on utvr-
di postojanje autorskih prava i da zabrani
dalju njihovu povredu, Ujedno mogu za-
htevati da im povredilac izda svoje obo-
gacenje, ma da ga ne tetreti nikakva kri-
vica.

A mogu traziti i provodenje mera po-
menutih u § 54 i 55.

Stvarno nadleZan za gradansko-prav-
ni pestupak u pogledu zahteva po ovom
Zakonu ie okruzni sud. u smislu § 46
tatka 6 Zakonika o sudskom postupku u
gradanskim parnicama od 13 jula 1929
godine. Do stupanja na snacu ovog gra-
danskog parni¢nog postupka stvarno su
nadleZni za ove parnice postojeéi prvoste-
peni kolegijalni gradanski sudovi.

§ 63
Mere. navedene u § 54 i 55 ovog Za-
kona, moze traziti povredeno lice bez ob-
zira na to de li povredioca tereti krivica

ili ne.
§ 64
Pravo na podizanje krivine tuZzbe u
smislu prethodnih paraerafa zastareva za
dve godine. ratunajuéi od dana kada je
izvrSena povreda autorskog prava.

§ 65

Prave za podizanie tuZbe za naknadu
Stete zastareva u roku od tri godine. ra-
¢unajuéi od dana kada je autor saznao
za izvrSioca dela i nastalu Stetu.

U svakom sluéaju. ovo pravo zasta-
reva za 10 godina od dana uinjenog dela.

§ 66

Zastarelost (§ 64) poc&inje teéi od
onog dana kada je poslednji put u€injeno
doti¢no protivpravno delo.

§ 67
Kod protivpravnoga timnoZavanja po-
finje zastarelost (§ 64) od dana kada je

ono dovrieno; ako je umnozavanje udi-
njeno radi prometa, teCe zastarelost tek
od dana kad je taj primerak prvi put stav-
Ijen u promet.

§ 68
Zastarelost prestupa iz § 51 tatka 5
ovoga Zakona pocinje te¢i od onoga Casa
kada je prvi put objavljeno doti¢no delo.

§ 69
Zahtev Kkoji se osniva na § 54 ovoga
Zakona moZe se postavljati sve detle dok
ima predmeta povrede.

Prelazna naredenja.

§ 70

Ovaj se Zakon primenjuje i na knji-
7evna i umetnicka dela stvorena pre nego
Sto ie on stupio na snagu.

Ali delo uéinjeno pre nego ¥to je stu-
pio na snagu ovai Zakon ne moze se pro-
eoniti ni gradanski ni kriviéno, ako je to
delo bilo dopusteno kad je bilo uinjeno.

- Uzivaju punu zaStitu i ona dela koja
dosada nisu uopste bila zaSti¢ena, ili su
bila zaSticena u manjem obimu nego $to
ie to po ovom Zakonu.

§ 71

Pri izracunavanju roka zastite autor-
skog prava uzima se u obzir i vreme pro-
teklo od svrietka one godine u koioj se
degodila ¢injenica odlu¢na za dotiéni za-
stitni rok do dana stupanja na snagu ovo-
ga Zakona (§ 47).

§ 72
Ako je autorsko oravo u celini ili de-
limice preneseno na drugo lice pre nego
Sto je stupic na snacu ovaj Zakon, nede
se u slufaiu sumnie smatrati kao prene-
seno i ono autorsko pravno ovlaScenie
koje autoru pripada tek po ovom Zakonu

§ 73

Mocu se stavliati u oromet i dalie
primerci i reprodukciie, dovr3eni i izra-
deni na dozvolien nalin pre stupanja na
snagu ovoga Zakona, ali samo tada ako
se ovi molbem zainteresevanoga-lica pod-
nesenom u roku od tri meseca posle stu-
pania na snacu ovoga Zakona, prijave
opstoj upravnoj vlasti prvog stepena, za-
piSu u naroditi spisak i snabdeju pefatom.

Oblik ovoga spiska, sadrZinu upisa,
oblik pelata i izvrienje postupka propi-
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sace Ministar prosvele u sporazumu sa
Ministrom unutrasnjih poslova.

§ 74

Dosad dozvoljena, a pe ovom Zako-
nu zabranjena umnoZavanja i reprodukcije
mogu se dovrsiti, ako se s njima zapocelo
pre nego Sto je ovaj Zakon stupio na sna-
gu. Isto tako sprave za umnoZavanje i re-
produkciju, izradene pre stupanja na sna-
gu ovog Zakona, mogu se upotrebljavati
u tu svrhu jo§ 3 meseca, ralunajuéi od
dana kada je ovaj Zakon stupio na snagu,

Ovim spravama dovrSeni i izradeni
primerci i reprodukcije mogu se u buduce
takode stavljati u promet, ali samo pod
uslovima postavljenim u § 73.

§ 75

Pozorisna i muzitka dela, koja su se
s autorovim ovlaséenjem, ili zbog toga
Sto nije bile zakonske zadtite, izvodila pre
nego Sto je s'upio na snagu ovaj Zakon
moZze predasnji prirediva¢ slobodno izvo-
d’ti jo§ za vreme od jedne godine, ratu-
naju¢i cd dana kada je stupio na snagu
ovaj Zakon.

§ 76

Do stupanja na snagu Krivi¢tnog za-
konika od 27 januara 1929 godine i Za-
konika o sudskom krivi¢nom postupku od
16 februara 1929 godine na prestupe iz
zakona o Zastiti autorskog prava — uko-
liko ne postoje specijalni propisi u ovom
Zakonu — primenjivace se opsti propisi
Krivitcnog zakona i Zakona o postupku
sudskem u Kkrivi¢nim delima koji vaZe za
teritoriju nadleZnog suda.

§ 77

Ministarstvo prosvete je duzno da na
zahtev sudova daje stru¢na misljenja i ob-
iaSnjenia po svim pitanjima autorskog
prava, pokrenutim u gradanskim ili kri-
vitnim Sporovima,.

Ministar prosvete ustancvljava u tom
cilju naroc¢iti Savet strucnjaka iz reda is-
taknutih knjiZevnika, umetnika i pravnika.

Clanovi ovog Saveta postavljaju se
ukazom za vreme od 5 godina na predlog
Ministra prosvete.

Sastav i poslovni red Saveta odredice
Ministar prosvete.

§ 78
U Ministarsivu trgovine i industrije
uvesée se registri autora anonimnih i

pseudonimnih dela, u koie ¢e se unositi
upisi u smislu ovoga Zakona (§ 10, st. 3,
39 i 50 tac, I, 2).

Oblik tih registara i postupak pri
upisu u njih odredi¢e Ministar trgovine i
industrije naredbom.

§ 79

Kad stupi na snagu ovaj Zakon, pre-
staju vaziti ovi Zakoni:

1) Zakon od 26 decembra 1895 go-
dine o autorskim pravima na dela knjiZev-
nosti, umetnosti i fotografija (L. D. Z.
1895/197);

2) Zakona od 26 februara 1907 go-
dine (L. D. Z. 1907/58), kojim se menja
zakon pomenut u prethodnoj tadci;

3) Zakonski ¢lan XVI od 1884 zajed-
nickoga hrvatsko-ugarskoga sabora.

Isto tako prestaju vaziti propisi onih
zakona, koji su ostali na snazi, a koji su
propisi protivnj propisima ovoga Zakona.

§ 80

Ovaj Zakon stupa u Zivot kad ga
Kralj potpiSe, a obaveznu snagu dobija
kad se obnaroduje u »Sluzbenim Novi-
namac.*®

Pbroj 33.449
26 decembra 1929 godine
u Beogradu.

ALEKSANDAR s, r.

Broj 194.

ISPRAV KA
u zakonu o zastiti autorskog prava

Prilikom obnarodovanja Zakona o
zasStiti autorskog prava u »Sluzbenim no-
vinama« broj 304—CXXIX, od 27 decem-
bra 1929 god. potkrala se gre§ka u §
53, stavu 4, reenici drugoj, koja menja
smisao te recenice, a Sastoji se u tome
Sto je ispred redi szastupajuc izostavlje-
na rec¢ »ne«.

Prema tome cela druga recenica sta-
va Cetvrtog § 53 pomenutog zakcna ima
da glasi: »u slufaju da naslednici ne za-
stupaju moralno pravo autora, postojece
akademije nauka i umetnosti, univerziteti

¥ QObnarodovan u »Sluzbenim Novinamacg
od 27. decembra 1929, broj 304. — CXXIX.
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i knjiznice i umetni¢ke organizacije ovla-
S¢ene su da ¢uvaju moralno pravo autora
kod gradanskih i kaznenih sudova.

P.br. 4304. — Iz Opsteg odeljenja
Ministarstva prosvete, 8 februara 1930
cod.,* u Beogradu.

Broj 195.

Na osnovu § 73 Zakona o zastiti
autorskog prava od 26 decembra 1929
godine propisujemo:

PRAVILNIK

za izvrSenje zakona o zaStiti aulorskog
prava od 26 decembra 1929 god,

A.

Zapisivanje i snabdevanje pecatom umno-

zavanih jli reprodukovanih dela knjiZev-

nosti i umetnosti i sprava za umnoZava-
nje i reprodukciju takvih dela

§ L.

U smislu. §§ 73 i 74 Zakona o.zastiti
autorskog prava predvideni upis umno-
zavanih i reprodukovanih knjizevnih i
umetnickih dela, kao i upis sprava i fi-
mova za umnozavanje ili reprodukciju
knjizevnih ili umetnickih dela, vrsi se od
strane opste upravne vlasti prvog stepe-
na onog kraja gde se nalazi preduzece
ili radnja koja prodaje ili stavlja u pro-
met umnozena knjizevna ili umetnicka
dela, ili sprave koje iskljufivo sluZe za
umnozavanje ili reprodukciju po sadas-
njem zakonu zabranjenih dela,

§ 2.
Ovaj upis se vr§j na osnovu pismene
i redovno taksirane molbe zainteresova-
ne strane, koju treba podneti do 27 mar-
ta 1930 godine,

§ 3.

Prijavilac je duZzan uz prijavu pri-
loziti u dva primerka spisak, u kome tre-
ba da naznaCi sve predmete Koje treba
snabdeti pecatom, da ih moZe u budude

% O!_mgmdm'ano u »Sluzbenim Novinamac
od 15. februara 1930. broj 36. — XIII.

dalje prodavati odnosno upotrebiti u
smislu § 73 i 74 (Spisak, prilog I i II).
Narocito treba navesti sve za prodaju od-
redene primerke umnoZenih ili reprodu-
kovanih dela knjiZzevnosti i umetnosti,
sve sprave koje iskljutivo sluZe za umno-
zavanje ili reprodukovanje doti¢nih dela
(ploce, kamenotiske, negative i t. d.)
ako su 27 decembra 1929 godine, kao
dana u kome je Zakon o autorskom pra-
vu stupio na snagu, veé¢ postojale i ako
je njihova izrada po do sada postojec¢im
zakonima bila dozvoljena, ali je po no-
vom Zakonu o autorskom pravu zabra-
njena. Doti¢ne predmete treba oznaiti
tako jasno da se mogu identifikovati.

§ 4.

Zainteresovanim stranama u smislu
§ 74 Zakona o zastiti autorskog prava
dozvoljeno je da prijave i docnije izra-
dena umnozavanja i reprodukcije, ali
samo najdalje do 27 marta 1930 godine,
u slucaju ako su sprave upotrebljene za
njihovu izradu bile prijavljene prvoste-
penoj opstoj upravhoj vlasti, zapisane i
pecatom snabdevene prema propisima
ovog Pravilnika.

§ 5.

_Opsta vpravna vlast prvog stepena
kojoj je prijava podnesena, duzna je da
se uveri o ispravnosti spiska i da ispita
da 1i spisak odgovara odredbama § 3.
Predmeti koje nije bilo potrebno prija-
viti imaju se izbrisati iz spiska.

§ 6.

Ispravno prijavljena umnozavanja i
reprodukcije, kao i sprave za umnozava-
nje i reprodukciju, vlast ¢e na shodan na-
¢in snabdeti zvani¢nim pecatom.

Predmeti se ZigoSu mokrim peca-
tom; na predmetima kod kojih se ne
mozZe utisnuti mokar pecat, stavlja se pe-
¢at na vosku.

Vlast ¢e =zadrzati jedan primerak
podnetog spiska, a drugi istovetan stran-
ci sa potvrdom dana podnosenja.

§ 7.

U smislu stava treéeg ¢l. 13 Bern-
ske Konvencije za zaStitu knjizevnih i
umetni¢kih dela, ne podleze prijavi i
upisu u smislu §§ 73 i 74 sprave, ploce,
valjci, vrpce i tome slitno, koje sluZe za
mehani¢no reprodukovanje muzic¢kih dela
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prenesenih u naSoj zemlji na pomenute
sprave na nezabranjen nalin pre stupa-
nja na snagu Zakona o zadtiti autorskog
prava,

§ 8.

Lica koja umnoZavanja i reproduk-
cije, kao i sprave za umnozavanje i re-
produkciju, nisu blagovremeno prijavili u
smislu ove naredbe i koja ih i po isteku
od 3 meseca po stupanju na snagu Zako-
na o zadtiti autorskog prava prodaju ili
javno upotrebe, kazni¢e se na zahtev po-
vredenog od strane op$te upravne vlasti
I stepena novtano od 10—1.500 dinara u
korist Fonda za potpomaganje siromas-
nih autora i njihovih porodica (§ 53 Za-
kona o zaStiti autorskog prava).

§ 9.
Prijave koje nisu podnete u gore
odredenom roku, nece se uzimati u
obzir.

B.

Registrovanje autora anonimno jli pseu-
donimno izaslih dela knjfiZzevnosti i umet-
nosti,

§ 10,

U § 78 Zakona o autorskom pravu
predvideni registar autora, da se utvrdi
pravo ime autora anonimno ili pseudo-
nimno izaslog dela knjizevnosti i umet-
nosti, vodi¢e se u Ministarstvu trgovine i
industrije kod Uprave za zaStitu indu-
strijske svojine u Beogradu, po obrascu
prema prilogu pod III.

§ 1L
U ovaj registar mogu se upisati ano-
nimno ili pseudonimno izaSla dela, ako su
izaSla u zemlji, ili ako je njihov autor
gradanin Kraljevine Jugoslavije, ili ako
se upis moze traziti na osnovu meduna-
rodnih ugovora,

§ 12.

Upisi autora u registar vrSe se na
osnovu pismenog traZzenja autora ili lica
koje se letigimiSe kao ovlad¢enik ili nje-
gov pravni naslednik, Za vreme Zivota
autora ovlasSéenik ima da podnese nje-
gov pristanak.

Ispravnost podataka oznalenih u
prijavi za upis ne ispituje se.

§ 13.

Prijave za upis u registar autora mo-
raju sadrzati sledece podatke:

1) Ime, zanimanje, mesto stanova-
nja i podanstvo autora;

2) Taéno oznalenje dela i vrste isto-
ga; kod knjizevnih dela narocito potpun
naslov, broj odeljaka (svezaka, knjiga i
strana);

3) Na&in izlaZzenja dela, naznalenje
izdavatke knjizare, firme i t.d.;

4) Godinu i mesto izlaZenja;

5) Pseudonim autora, odnosno na-
znacenje da je delo izaslo kao anonimno;

6) U sluéaju da nije sam autor pod-
neo prijavu, ime, zanimanje i mesto sta-
novanja prijavioca.

§ 14.

Upis se vr8i uz placanje u Zakonu o
taksama predvidene takse za svako poje-
dino delo, koje se u smislu §-a 46 Zako-
na o autorskom pravu smatra kao samo-
stalno delo, Taksa se prilepljuje na samu
prijavu,

§ 15.

O izvrSenju upisa prijaviocu ce se
na trazenje izdati potvrda Uprave za za-
§titu industriske svojine u Beogradu iz
koje se vidi sadrzina upisa.

Upisi ¢e se objaviti povremeno u
»Sluzbenim novinamag, i to tako da pri-
jave podnete u jednoj kalendarskoj go-
dini budu objavljene najdalje u januaru
iduce godine,

§ 16.

Svaki moZe razgledati registar auto-
ra i, uz placanje propisne takse, zahte-
vati overene prepise iz njega, kao i uve-
renje da izvesni u molbi oznafeni upis
nije izvrSen u registru,

§ 17.

Prednje prijave, kao i overene pre-
pise i uverenja iz registra autora, izda-
vace Cinovnik odreden za vodenje regi-
stra i snabdevace ih zvani¢nim pecatom.

5 februara 1930 god.
P.br. 305

Ministar prosvete,
B. Maksimovic s, T.
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SPISAK 1

podnet u smislu § 73 Zakona o autor-
skom pravu od 26 decembra 1929

Prezime i ime vlasnika radnje:

Taéno oznalenje radnje, mesta, bli-
Ze adrese:

Tacno oznaCenje umnoZenih ili re-
produkovanih predmeta knjiZevnosti i
umetnosti!), kad umnoZavanje ili repro-
dukciju nije izvr§io autor originalnog
dela®) ni od autora ovlaséeno lice i kad
jos nije proteklo 50 godina posle smrti
autora originalnog dela®), broj doti¢nih
predmeta na stovaristu, datum kad je
umnozavanje ili reprodukcija izvrSena.

Kad je izvrSena reprodukcija ili
umnozavanje tek posle stupanja na sna-
gu Zakona o autorskom pravu, treba na-
znaciti vlast kod koje su se sprave koje
sluze isklju¢ivo za reprodukovanje i
umnozavanje u smislu § 74 Zakona o
autorskom pravu prijavile, dan prijave i
broj delovodnog protokola.

Potpis prijavioca.

(Potvrda opste upravne vlasti prvog
stepena o danu prijave, da su se gore
navedeni podaci proverili kao tacni (izu-
eV ... ... ) i da su se predmeti pro-
pisno shodno § 6 Pravilnika od 1930
snabdeli pecatom).

1y Kod knjiga: naslov knjige, autor,
izdava¢, godina izdanja.

*) Kod prevoda se smatra autorom
dela prevodilac samo tada kad ima iz-
ricnu dozvolu autora originalnog dela.

#) Knjige, brosure, revije, muzika-
lije, nacrti, planovi, geografske Kkarte,
plasticni predmeti, globusi, slike, rezovi
u kovini, drvetu ili drugom materijalu,
predmetj graficke umetnosti, dela vajar-
stva, graverske ili medaljerske umetno-
sti, fotografije, kinematografska dela (fil-
movi).

SPISAK 11

podnet u smislu § 74 Zakona o autor-
skom pravu od 26 decembra 1929

Prezime i ime vlasnika radnje:

Ta¢no oznacenje radnje, mesta, blize
adrese: .

Sprave koje su ve¢ pre stupanja na
snagu Zakona o autorskom pravu izra-
dene i sluZze za umnoZavanje posle stu-
panja na snagu ovog zakona') iskljucivo
za reprodukciju i umnoZavanje knjiZev-
nih i umetni¢kih dela, kad to ne izvruje
ni autor originalnog dela®) ni od autora
ovladéeno lice i kad jo§ nije proteklo 50
godina posle smrti autora originalnog
dela®), sa navodom tatnog naslova ili
opisa sprave, po mogucnosti sa naznace-
njem imena i sediSta fabrikata sprave i
od koga se datum sprave iskoriS¢ava za
umnozavanje doti¢nog Kknjizevnog od-
nosno umetnitkog dela (ovo poslednje
treba izr.¢no nazna€iti).

Datum

Potpis prijavioca.

(Potvrda opste upravne vlasti prvog
stepena o danu prijave, da su se gore
navedeni podaci proverili kao tacni
(izuzev . . . ... ) i da su se predmeti
propisno shodno § 6 Pravilnika od 1930
snabdeli pecatom).

1) Ovamo spadaju ve¢ spremljeni
slog, negativi, kamenotisci, modeli, koji
sluze za umnoZavanje i reprodukciju knji-
zevnih i umetni¢kih dela.

%) Kod prevoda se smatra autorom
dela prevodilac samo tada kad ima iz-
ricnu dozvolu autora originalnog dela.

%) Knjige, brosure, revije, muzika-
lije, nacrti, planovi, geografske Kkarte,
plasti¢ni predmeti, globusi, slike, rezovi
u kovini, drvetu ili drugom materijalu,
predmeti graficke umetnosti, dela vajar-
stva, graverske ili medaljerske umetno-
sti, fotografije, kinematografska dela
(filmovi).*

# QObnarodovan u  »Sluzbenim Novinama« od 6. marta 1930. broj 52. — XVIII,
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Broj 196.
PRAVILNIK

o ustanovljenju Saveta struénjaka u

oblasti autorskog prava u smislu § 77

Zakona o zastitj autorskog prava od 26
decembra 1929 godine

§ 1.

Pri Ministarstvu prosvete ustanov-
ljava se Savet struénjaka u oblasti autor-
skog prava, koji kao savetodavno telo
daje Ministarstvu stru¢na mi$ljenja koja
sudovi i druge javne vlasti traZze od Mi-
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nistarstva prosvete u spornim pitanjima
autorskog prava, pokrenutim u gradan-
skim ili Kriviénim sporovima.

§ 2.

Savet stru¢njaka ima svoj pecat
koji Cuva pretsednik i sadrZi sem drZav-
nog grba i natpis: »Savet struénjaka u
oblasti autorskog prava, Beogradc.

§ 3.

Savet stru¢njaka salinjavaju pret-
sednik, potpredsednik i potreban broj
Clanova Saveta. Oni se postavljaju uka-
zom za vreme od 5 godina na predlog
Ministra prosvete, 1z reda istaknutih
knjizevnika sa znanjem potrebnih jezika,
naucnika, muzi¢ara, zastupnika likovne
umetnosti, arhitekata i inZinjera, foto-
grafa i pravnika,

§ 4.

Pretsednik, potpredsednik i ¢&lanovi
Saveta po stupanju na duZnost polazu
zakletvu pred Ministrom prosvete ili
njegovim Pomocnikom.

Zakletva glasi: »Ja NN zaklinjem se
svemogucéim Bogom da cu vrseci duznost
pretsednika (potpredsednika, ¢lana) Sa-
veta struénjaka u oblasti autorskog pra-
va davati svoje misljenje po najboljem
znanju i savesti. Tako mi Bog pomo-
gaol«

§ 5.

Administrativne  duZnosti  Saveta
struénjaka vrsi pretsednik. U slucaju da
je ovaj sprefen zamenjuje ga poltpred-
sednik, a ako je i on sprefen onda naj-
stariji po godinama ¢&lan Saveta.

Pretsednik zastupa Savet pred vla-
stima | pojedinim licima, On prima sva
akta upucena Savetu i nareduje da se za-
vedu u delovodni protokol Saveta.

Pretsednika pomaZu ¢inovnici Mini-
starstva prosvete, koji se u tu svrhu do-
deljuju Savetu stru¢njaka. Jednog od
tih ¢inovnika postavlja Ministar prosvete
za delovodu Saveta,

§ 6.

Sudovi i druge javne vlasti imaju
tacno da oznace pitanje na koje treba
dati misljenje i da prilikom traZenja do-
stave potrebna akta i materijal za dava-
nje misljenja.

§ 7.

Pretsednik za svaki predmet koji je

stigao radi davanja miSljenja odreduje




— 798

prema prirodi predmeta referenta —
¢lana struénjaka kome dostavlja akta
s nalogom da u odredenom vremenu
odnese svoj pismeni i obrazloZeni re-
erat.

§ 8.

Posto primi referat pretsednik sa-
stavlja jedan odbor strutnjaka za svaki
predmet Koji se sastoji iz najmanje 5 a
najviSe 7 Clanova, zajedno s pretsedni-
kom ili njegovim zamenikom ili referen-
tom. Jedan ¢lan treba da bude pravnik.

Pretsednik odreduje dan kada ce se
odrzatj sednica odbora za reSavanje pii-
spelog predmeta.

§ 9.

Svaki ¢lan Saveta u sluCajevima
predvidenim u §§ 449 odnosno 417 i 451
Sudskog postupka u gradanskim parni-
cama moze, a u sluCaju § 15 istoga Za-
kona ima i duZnost, zahtevati od pretsed-
nika odbora da se razresi ili izuzme od
davanja miSljenja i da se odredi drugi
clan.

§ 10.

Sednice odbora su tajne, a istima
mogu da prisustvuju i drugi ¢lanovi Sa-
veta struénjaka, bez prava glasanja i
prava na dnevnicu,

Odbor punovazno relava kad su pri-
sutni najmanje 5 ¢lanova Saveta za-
kljuéno sa pretsednikom i referentom.
Ako nema dovoljnog broja C¢lanova,
pretsednik moZe da pozove u zamenu
druge ¢lanove.

§ 11.

Kad pretsedn'k ulestvuje u reSava-
ju¢em odboru, on pretsedava. U protiv-
nom pretsedava njegov zamenik.

§ 12.

Pretsedavaju¢i kad otvara sednicu
upozorava c¢lanove odbora na propise
§ 8 ovog pravilnika i umoljava ih da u
slucaju sprecenosti iz § 8 ne ucestvuju u
sednici ni kao slusaoci.

§ 13.

Na sednici referent podnosi referat
i stavlja svoj predlog. Predloge moZe
ciniti svaki ¢lan odbora,

PoSto se zavrSi diskusija po pred-
metima, pristupa se dono3enju miSljenja.
Misljenje se donosi vecinom glasova pri-
sutnih ¢lanova odbora. Pretsednik glasa
poslednji. Ako za svako miSljenje po-
stoji isti broj glasova smatra se da je

—_—

primljeno misljenje za koje je glasao
pretsednik.
§ 14.

U slu¢aju odvojenog misljenja, €lan
ili ¢lanovi- koji su dali odvojeno mislje-
nje mogu traziti da se njihovo odvojeno
misljenje zajedno sa miSljenjem vecine
dostavi Ministarstvu prosvete. U tom
slu€aju oni su duzni da najdalje sutradan
podnesu Savetu pismeno svoje odvojeno
misljenje.

§ 15,

Odbor ima prava da pozove na svo-
ju sednicu sa savetodavnim glasom dru-
go struéno lice van Saveta stru¢njaka, u
cilju objasnjenja izvesnog pitanja ili
mozZe trazti od njega pismeno objas-
njenje koje se kod davanja misljenja
uzima u obzir,

§ 16.

Na svakoj sednici delovoda vodi
zapisnik u kome se navode prisutni ¢la-
nowvi i unose stavljeni predlozj i zakljucci
sa rezultatom glasanja. Zapisnik potpi-
suju pretsednik i ¢lanovi odbora i delo-
voda.

Doneto misljenje koje se Salje Mini-
starstvu prosvete treba da sadrzi imena
¢lanova odbora i razloge za donoSenje
takvog misljenja, MiSljenje potpisuje
pretsednik i delovoda i snabdeva se pe-
¢atom Saveta struénjaka.

§ 17.

Ministarstvo prosvete kada dobije
midljenje saveta stru¢njaka, dostavice ga
sudu ili javnoj vlasti koja je trazla mis-
ljenje.

§ 18,

Clanovi Saveta i delovoda primaju
za svaku sednicu narocCitu dnevnicu iz
budzeta Ministarstva prosvete. Velilinu
dnevnice odreduje Ministar prosvete.

§ 19.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu od
dana obnarodovanja u »SluZbenim novi-
namas.*

P.br, 7333
26 februara 1930 godine
u Beogradu

Ministar prosvete,
B. Maksimovié s. r.

*“am_arodovan it »Sluzbenim Novinamac
od 6. marta 1930. broj 52. — XVIIL.
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